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I BoenHol Mpiciy CpegHeBeKOBbsI OTPOMHOE 3HaUeHle MMeJT TPaKTaT
«O BoeHHOM Jierie» o3aHepuMcKoro aBropa ®rasus Berenust Penara (xoner IV —
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Hadaso V BB.H.3.). CounHeHne Bereuns npeypcrasisier co60it 0630p BOEHHOTO
MICKYCCTBa, B KOTOPOM OITVCBIBAIOTCS CUCTEMa 60eBOIT IOATOTOBKM, BOOPY)KEHIE,
OpraHu3alys ¥ HOCTPOeHMe BOJICKa, IIPaBI/Ia BefIeHNA BOIHBI, CIOCOOBI 0O0POHBI
1 ocagpl Kperocreil. O ero orpoMHOI! IOIMY/LAPHOCTY TOBOPUT KOIMYECTBO HO-
LIEAIIVX IO HAC CPeHEBEKOBBIX pyKomyceit: 6omee 200 Komuit opuriHaia u 6omee
100 B mepeBogax [1, p. IX]. Kpome Toro, TpakTaT akTMBHO MCIIO/B30BAICS 3aTIaf-
HOEBPOIENICKMMI aBTOPaMI /LS HallMCAHWIT COOCTBEHHBIX TPY/JOB O BOEHHOM
merne. VickmodeHneM 3fiech He CTaJl ¥ aHIIO-(DPaHIy3CKII peryioH, Iie B XV Beke
1oy, 6O/IbIIVIM B/IVAHMEM TeKcTa Berelys ObIv HalycaHBbI IBa IPOM3BECHIA.

ITepBoe 113 HUX IPUHAIIEKUT Iepy PpaHIy3cKoll mmcaTenbHuIbl Kpuctu-
Hbl [Tnsanckoit (1364 — ox. 1430). Ee counHenne «KHura paTHbIX CBepLICHNUI
u poirjapctBa» (mnn «KHura o BOEHHBIX JesHVSIX M O pbIllapcTBe», Le livre des
faits darmes et de chevalrie) Haniucano B 1410 rony [2, p. 33]. Bropoe — aTo
«Knura braroponusix» (The Boke of Noblesse), HanucanHast B AHITINN MEXIY
1450 n 1475 rogamu 1 IIpeTiogHeceHHas Kopomo Onyapay IV B mone 1475 . [3,
p- 50]. ABTOp 9TOTO IpOM3BeENEHNA — YWIbAM BycTep, nHTeIIEKTYaI, AB/IAB-
mmiics cekperapeM capa Jxona @acronbda (poiuaps u Berepana CroeTHeit
BOIHBI) [4, p. 93]. B «Kuure braroponHbix» YunbsaM ccblaeTcs Kak Ha pa-
6oty Kpucrunsl, Tak u Ha Tpyx Berennsa. M ecnu ccobuikn Ha « KHUTY paTHbIX
CBEpILEHNIT 1 PhILIAPCTBa» OTYET/IMBDI U IIPO3payHbl, TO «O BOEHHOM [ie/ie»
LUTHUPYETCS] pa3MBITO ¥ HEYBEPEHHO. VIMEHHO BOIIPOCY O TOM, paboTas Iu
Yunpam ¢ TekcToMm Berenys, n nocpAlleHa cTaTbA.

37ech CTONUT MOAPOOHO paccKasaTb O pacCMaTpUBAEMOM UCTOYHMKe. Py-
konuch «Kuurn braropopHbpix», IpefHasHaYeHHAA KOPOJIIO, 10 HAIlMX THel
He [IOLI/Ia, OHAKO COXPAHN/IAch «padodasi» KOIWs, PyKOIch bpuranckoii
6ubmorexu MS Royal B.XXII ¢ npuMeyannsaMu Yunbsma Ha monsx [3, p. 50].
VIMeHHO 3Ta pyKOIMCH MOCITY>KIIa OCHOBOI [ M3faHuA cepenuubl XIX Beka
[5]. B 6ubmmoTeke JlambeTCKOro ABOPLIA TAKXKE COXPAHU/IACH PYKOIIVCh CePeNHbI
XV — nagama XVI Beka Lambeth MS506, siBstrowasicst «mpuioxkeHnem» K «Kunre
Braropopusix» [6, p. 50]. laHHast pyKonuch, npefHasHadeHHast aist Puaappa 111,
COCTOUT M3 KON JOKYMEHTOB, IOCBAILEHHBIX ylIpaBieHno Hopmananei
u Jlaukactepckoit @panuneit npu [xone bendopae (1389-1435). [Ipenox-
HOCIJI 9TOT TPYA B 1485 ropy kopomio Pudapay III coin Yunbsama Bycrepa [7].

«Kunry bnaropopsbix» nccnefobarenbHnuiia MaprapeT KekeBud OTHOCUT
K 0c000MY >KaHPY «KHUTY COBETOB IIPABITENION, IIOCKONIBKY BycTep npernognec
ee Onyapay IV nakanyHe skcneguuyy Bo @pannuio. «KHura» copepXut MHO-
JKeCTBO HaCTaBJ/IEHUI, KACAIOLMXCA IPaBUTENIA U TOTO, KaK OH JIOJDKEH BeCTH
BOECHHYIO KaMITaHUIO [6, p. 195]. DTO HanpAMYIo epeK/INKaeTCs ¢ He MeHee
BA)KHOII TeMOJ! TPyZla — PasMbILUIEHUAMH O IIPUYMHAX IOTePY aHITIMYaHAMU
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KOHTVMHEHTA/IbHBIX BJIaJIeHIIL. BBIBOIBI 13 9THX pasMbILUIEHNUIT TpaHCHOPMUPY-
I0TCS B COBETBI KOPOJIIO 1 B OOV IIPU3BIB K BO3POXKAEHNUIO OBIIOTO BeINUNA,
IpeX[e BCero, IIyTeM 3aBoeBaHys QPaHI[y3CcKOil KOPOHBL. [JaHHAsA pUTOpUKa,
HECOMHEHHO, CBUJIETEILCTBYET O IPAMOM B/IMAHMY ATPOHA Yuibsama — JIkoHa
®dacronbda, uTo nprsHaeTcs yueHsMu. PacTonbd ObIT BIOXHOBUTEIEM Hadala
PaboTBI HaJf STUM «IPOEKTOM» [6, p. 197]. Cam Yunbsam Bycrep momy4ansn yun-
BepcuteTcKoe obpasopanue B8 Okcdope 1 6bUI XOPOIIO 3HAKOM C TeKCTaMI
K/IacCMYECKOIi [peBHOCTU: KOMMeHTHpoBan Kaccuopopa u JInopopa, nepeso-
mun Lnnepona [8, p. 93; 9, p. 93]. locToBepHO M3BECTHO, YTO YU/IbAM BJIajie
He TO/IbKO CPeJHeaHIIMIICKMM 1 JIATBIHBIO, HO U cpefgHedpaHLy3cknM [10, p. 74].

Marepuan ansa «Kauru bnaropogapix» YuapaM depnan U3 COYMHEHMIN
AQHTMYHBIX U CPeHEBEKOBBIX aBTOPOB: Boauus, Pagynbda us ucero, Anena
[Maprbe, Kprctunuer [Tusanckoit u, Bo3aMoxHo, Bererus [6, p. 382]. Taxoke, ccoI-
nasAcb Ha Kpuctuny, Yuibam nmcan o «[Ipese cpaxkeHui» — M0 Bceil BUIMMOCTH,
OH UMeJI B Buy npoussesienne OHope fie bose (KOTopoe MOCIyKIIO MICTOYHM-
koM st Kpuctunst [Insanckort) u mpunucsiBan ero Kpuctnne, Ha camom xe
merte OH UUTUPOBa « KHNUIY paTHBIX CBepLIEHNIT U phiLjapcTBar» [6, p. 200].

YnomsHyToe Bblllle TpoussefeHne Kpuctunbl I1n3anckoit TOCBAIIEHO
npobieMaM «CIpaBeInBOI BOHbBI», CMEPTHOI Ka3HU, OIUIAThI BOJICK, OTHO-
II€HNA K IIJIEHHBIM, Ka4eCTB M YMEHMIT BOeHaYa/IbHIKa 1 pbiaps. Kpucrtuna
061IbHO 3aMMCTBYeT MaTepuan u3 «Ipesa Cpaxennii» OHope fe bose (ok.
1343-1410), «O BoenHoM pene» Berenns u «Crpaterem» Oponruna (ox. 30-103)
(1, p. 124]. ITpu sTOM MCCIIEROBATENN IPEATIONATa0T, 4To Kpucruna ncnonn-
30BaJIa He TATMHCKMIL TeKCT «O BOCHHOM Jiefie», a IepeBOj Ha ppaHIly3CKIMit
JKana e Bunbe [11, p. 2]. HecMoTpst Ha TO, 4TO IMCaTeNbHNUIIA BeCbMa O/IM3KO
II0 COfIeP>KAHNIO U TI0 CTPYKTYype IiepefiaeT TeKCT Berelns, oHa 4acTo I10-CBOEMY
TOIONHAET U IIePEOCMbICTMBAET TPy, PUMIAHMHA.

Bosspaiasach K TeKCTy YuibsAMa, CTOUT CKa3aTh, YTO €T0 MaTpoH J[>KoH
®acronbd nmen B cBoert 61bMMOTEKE KHUTY Berenys, yIOMsAHYTYIO B cOXpa-
HUBILeTICs onucy Kak « Veges de larte Chevalrie» [12, p. 268]. OueBugHO, 3TO
ToXKe ppaHILy3cKmit mepeBoy TpakTara Berenusa. K coxxanennio, pykomnuchb
He JIOLIA /IO HAIIKX JiHell, IO9TOMY OCTaeTCsl HesACHBIM, KaKVM U3 Hanbosee
PacIpocTpaHeHHbIX (PPaHIY3CKUX epeBonoB pacnonaran Pacronpd — JKana
ne Mena unn yKana me Bunbe.

B camoit «Kanre braropogHbix» Yiibam oMedaeT TPy I7IaBbl KaK BOCXOJALLVE
K TeKcTy Bererpia. IIponsBeeHe pyMIIHIHA OH HasbIBaeT He MHade Kak «Booke of
Chevalrie» («Kuura PriiapcTBar), 4T0 04eHb 0/113KO K Ha3BaHUIO KHIUTH, KOTOPYIO
MIMeI B CBOei1 O1bmoTeke @acronbd [5, p. 21,29, 55]. Vinorma Ynnbsam Ha3biBaeT
Berenyst Ha ppanLysckmit Manep — Vegesse [5, p. 29]. Boree Toro, kak orMedaeT
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coBpeMeHHbIi1 ucropuk Kpncropep Onmany, Hekotopble dpassl B «KHure» 3By-
vaT B cTwie Bererys [1, p. 294]. Bee 9T0 03BOMISIET IPEATIONOXKUTD, YTO YUIbSAIM
Kak OymypKaitimmii cekperapb OacTonbga MMeN JOCTYI K BbIllIeHa3BaHHOI KHIUTe
13 OMOIMOTEKM CBOETO FOCIIOAMHA 1 Opast LUTAaThI IPSAMO 13 IlepeBofia Bererjust.
YunpsimM caM YIOMUHART, 4T0, Oynyun Ha cnyx6e y Dactonbda Bo Opanuy,
II0/Ib30BAJICA BCeMM KHUTAMI, KOTOpble HaXOAW/INCh B 3aMKaX, KPeTOCTsX U ro-
porax, ObIBIINX HOf YIIPaB/IeHNeM ero rocrofuHa [5, p. 68].

Opnako 6oree rmyboKIe TEKCTOMOTMYECKIE MCCTIEJOBAHNS IOKA3bIBAIOT
uHyI0 KapTuHy. Kak Bbracamma Maprapet Kekesud, rmaBa « Kuuru braropop-
HBIX» O TOM, KaK TOCYJapb U1 TH060I APYroil BOX/b LOJDKEH UCIIOIb30BaTh
MYZIPOCTD 1 CIIPaBeJ/IMBOCTD, LIe/IMKOM CTIeflyeT TeKCTy « KHUIM paTHBIX cBeplile-
Huit u ppiapcta» Kprctunst [Insanckoit [6, p. 201]. B To Bpemst kak Yuabsam
B CepefyHe I7IaBbl MapPKUPYeT TeKCT KaK «CKa3aHHbIN Berenuem» [5, p. 55].

B cBs3M ¢ aTUM CIefyeT COOTHECTH Apyryio InmaBy «Kuuru biraropopHbIx»,
CCBITTAIOIYIOCS Ha pounsBefieHne Berenns, ¢ TekctoMm Kpuctunel [Insanckoii.
Oma IToBeCTBYeT O TeX KauecTBaX, «Belllax», KOTOPBIMIU JJO/DKeH 00/I1afjaTh «3a-
BOeBaTe/nb». Havyaso r1aBpl 1efICTBUTE/IbHO BO MHOTOM COBIAJJaeT C CAMbIM
HavyasoM TpakTara Bereijusi, rie OnmncpIBarOTCS MHOTOYNCIEHHBIE TTO0€eIbI
pumiistH [13, p. 5]. Ho TouHO Takoii >ke OTPBIBOK (TaK)Ke 3aMMCTBOBAHHBIIN)
ecTb 11 B ipoussefennu Kpucrunsl [14, p. 42]. [Tpusenem rinaBy us «Kuuru
braropopiHbIX» 1 yIIOMAHYTBIE BbllIe OTPbIBKM U3 Ipou3sBefieH1sA KpucTuHbl
ITusanckoit n Pppanmysckoro nepesona Beremysa YKana e Mena:

How a conquerour shulde use in especialle
thre thinges.

And, as Vegecius in his booke of Chevalrie
counceilithe that a conquerour shulde use thre
thinges in especialle whiche the Romains used,
and alle that tyme they had the victorie of here
ennemies, that is to wete, The first was science,
that is forto undrestonde prudence, to seene
before the remedies of bonchief, or the con-
trarie; The second was exercitacion and usage
in dedis of armes, that they might be apte and
redie to bataille whan necessite fille; the thrid
was naturalle love that a prince shulde have to
his peple, as doing his trew diligence to doo
that may be to the comon wele of his peple,
whiche is to be undrestonde in the executing
of justice egallie. And for to kepe them in tran-
quillite and pece within hemsilfe [5, p. 21].

Dit a propos Vegece
ou premier chappitre
de son premier livre,
«Nous ne veons par
nulle autre chose la
cité de Romme avoir
soubmis a lui les terres
de ce monde sinon par
usaige d'armes et par
enseignement d'ost et
de chevallerie» [14, p.
42].

Nous ne veons pas que
li pueples des Rom-
mains ait vaincu et
mis au desous toutes
les terres du monde
par nulle autre chose
que par la hantesce des
armes et par la science
de bien ordener leur
herberges et par I'us-
ance de chevalrie [13,
p- 5.
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O TOM, KaK 3aBO€BaTe/Ib JO/KEH VCIIONb-
30BaTh B OCOOEHHOCTM TPU BELII.

Tak Bereumit B ceoeit Kunre Prirjapcra
COBETYeT 3aBOEBATEIIO MCIIO/Ib30BATh TPU
Bel, 0COOEHHO Te, YTO UCIIOIb30BaIN
Pumrsine, KoTopble Bce 9TO BpeMsi Ofiep-
JKUBaJIM MTOOEMbI HAJl CBOVMU Bparamu,
a MIMEHHO: BO-IIePBbIX, 3HAHNE, KOTOpOe
COCTOMT B TOM, 4TOOBI 6/1arOpasyMHO
IIPe/IyCMOTPETb CPEACTBA, HPEJOCTaBIIA-
eMble yaadelt uim ee MpOTUBOIIONIOXKHO-
CThI0. BO-BTOPBIX, yIIpa)KHEHe U TPAKTIKa
BOMHCKUX YMEHWUIT, TaK YTOObI OHU MOITIN
6BITH IPUTOJHBIM U TOTOBBIMM K OUTBE,
KOTJ[a HACTaHeT HeOOXOMMMOCTD B 3TOM.
B-TpeTbux, ecTecTBeHHaA TH0O0Bb, KOTO-
PYI0 TOCYAaph JO/DKEH UCIIBITHIBATD K CBO-
UM JIIOSIM, KaK M €r0 UCTMHHOE ycephe,
KOTOPO€ OH JI0/DKEH MPOSIB/IATD K 00111eMy
6rary cBoux jrofeit. 1o [obigee 6aro]
IO/DKHO TIOHMMATh KaK GecIpucTpacTHoe
CTIefOBaHMe CIIPABEIMBOCTI, 11 KaK COXpa-
HeHUe VX [/Iofielt] B CIOKOCTBUM 1 MUpe
IPYT C APYTOM.

Berenuit roBoput
06 9TOM B IIepBOIl
IJIaB€ CBOEN IepBON
KHUTH. «MBI He BUAUM
IPYToro oObsACHEHNS
TOMY, Kak ropoj, Pum
MOT MIOJYMHUTD cebe
3eMJIM 3TOTO MUpa,
KpOMe KaK CIJIOi Opy-
KMA U 00Y4eHHOCTDIO
CBOMX BOVICK 1 KOHHU-
ObI».

MpbI He BUAUM, 9TOOBI
Hapoj| pPUMJISH 3aBO-
eBajl U TIOKOpUJI Bce
3eMJIM MMpPa YeM-TO
MHBIM, KpOMe KaK Jc-
IIO/Ib30BaHMEM OpY-
KA, 3HAaHUEM TOTO,
KaK XOpOIO yCTpa-
UBAaTb JIarepb, U BJa-
TleHMeM PBIIJapCKUM
MCKYCCTBOM.

Bce Tpu oTpbIBKA ITOXOXKM APYT Ha APYra, UTO He IT03BOJIAET BBISBUTD
pelIaoleTo BMAHNSA TOTO VIJIM MHOTO TeKCTA.
Opnnako, ecri 06paTUTh BHUMaHNE Ha ONVCAHHbIE YIIbsIMOM KauecTBa,
TO MOXXHO OOHapyXXITb CUJIbHBIe KoppenALyn ¢ TekcToM Kpuctuubl. OcobenHo
3TO 3aMETHO Ha IIpuMepe MepBOIl «Belll» — YMEHNS IPOCUYUTHIBATh CUTYAIINIO
BMeCTe C yAAIHBIMY Y HEYAYHBIMI 0OCTOSATEIbCTBAMIL.
Y Kpuctunst e mbl Haitgem riabl XXVII u XXVIII, ybn HazBanus co-
BIIA/IAIOT C TEKCTOM YusbsiMa. [IprBefieM MX B CpaBHEHMU CO cXoxXeit (ppasoit
U3 YIOMSAHYTOI Bblllle I71aBbl « KHMry braropogHpix»:

... The first was science, that is forto un-
drestonde prudence, to seene before the
remedies of bonchief, or the contrarie...

Cy devise 'ordonnance et la maniere que le cheve-
tain doit tenir quant bonne fortune est pour lui de
la bataille [14, p. 97].
Cy devise l'ordre et maniere que le chevetain doit
tenir quant la fortune de la bataille lui vient con-
traire [14, p. 99].
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...Bo-mepBbrix, 3HaHME, KOTOPOE CO- | 371eCh Peyb O IOPs/KE M MaHepe IIOBELEHN, KO-
CTOUT B TOM, YTOObI 6/1aTOPa3yMHO | TOPBIX JO/DKEH IPUJIEPKUBATHCA BOCHAYAIbHIK,
HPeyCMOTPETh CPEfiCTBA, IIPEJOCTaB- | Korna (popTyHa 6/1aroBoIMT eMy B GUTBe.

JsieMble yfadeil MM ee IPOTUBOIIO- | 3ieCh Pedb O MOPs/Ke M MaHepe IIOBEEHNUs, KO-
JIOXKHOCTBIO. .. TOPBIX [JO/DKEH MPUEP>KIBATHCS BOEHAYAIbHIIK,
Korzia GopTyHa B 6MTBe eMy He O/IarOIPIUATCTBYET.

Oty rmaBbl «KHUTY paTHBIX CBEPIIEHMII M PhILJapCTBa» OCHOBBIBAIOTCA
Ha JIByX IVIaBax U3 npoussefeHusa Bereunsa: Ha rnmase XXI u rmase XXV Tpe-
Theit kKuuru «O BoeHHOM fiene» [15, p. 108, 116]. Inaa XXI nmoBecTByeT O TOM,
YTO BparaM HY>XHO OCTaBJISATb CBOOOIHBII ITyTh A/Is1 OTCTYIUIEHM S, IOTOMY
YTO 3aTHAHHBIN B IOBYIIKY Bpar OyfeT cpaXkarbcs oT4asiHHee. B rmaBe XXV
PMMCKUII aBTOP IIOBECTBYET O TOM, YTO Jie/IaTh, €C/IU BOVICKO IIPOUTPao OUTBY,
U COBETYeT IIPOCYUTBIBATDL CBOE OTCTYIUIEHME Ha c/ly4all Heygaun. Ho Hu B j1a-
TUHCKOM TEKCTe U HI B OFHOM U3 (paHIIy3CKMX IIePeBOfIOB HET aKIeHTHPO-
BAaHHOTO BbIfIe/IEHNs C OTHON CTOPOHBI YAa4l, a C [PYToil — Hey#auu Ha IoJie
605 [13, p. 128]. Takas popmynnpoBKa xapakTepHa TOIbKO A/t KpuctuHst
ITnsanckoit. CrefoBaTenbHO, MIMEHHO TEKCT JIBYX €€ I71aB IOCTYKI/I OCHOBOI!
I BaHHOM (passl Yunbama Bycrepa.

Bropoit nyskr B «KHure braropogHpix», 3HaYMMBbIIL 11 «3aBOEBaTe-
Nf1»,— «yIpaKHEHNUe U MpaKTMKa BOMHCKUX yMeHuit». B Tpakrare Berennsa
(xax 1 Bo ppanIy3ckoM nepesogie YKaHa ne MeHa) IOCTOSHHO OTMeYaeTcs,
YTO BOMHA JIe/AIOT JTYYIINM IOCTOSTHHBIE TPEHNPOBKI, IlepBasi KHUTA TPAaKTaTa
[IOTHOCTBIO MTOCBsIII[eHa TOMY, Kak 00y4aTh conpar [15, p. 5; 13, p. 5]. Onna-
KO PMIMCKIII aBTOP He IIePEHOCUT 9TO Ka4eCTBO Ha QUTYPYy BOeHaYa/IbHIKA.
Ecnu ke o6patutbes k rnase VII nepoit yacty « KHUTY paTHBIX CBepIIeHMI
¥ pBILIAPCTBAY», MBI OOHAPY>KVM C/Iefyromuit naccax: «[Ipy BoIOOpe Haya/IbHMKA
rOCyapeBOil KOHHMIIBI 0COOEHHO XKelaTe/IbHO BhIOpAaTh YelI0BeKa, BhIjAIOLIe-
rocs BO BCeM, YTO TpeOyeT BOCHHOI IIPAKTUKM. ITO 3HAYNT, YTO OH TOJDKEH
OBITH HACTOIBKO IPVBBIYEH K Be[IEHIIO BOIHDI, YTOOBI 3TO 0Ka3a/10Ch Ji/1s1 HEero
eCTeCTBeHHBIM NpusBaHueM. [locTosgHHOE yIIpa)KHEHMe B BOEHHOM Jieie laeT
BCe HeOOXOAMMbIe HABBIKM, KaK 9TO, HALIPUMeEP, IPOVUCXOGUT C KXKBIM, KTO
HEOJTHOKPATHO IIePeXMBaI pa3HOOOpasHble BOEHHbIE IPUK/ITIOYEHNSI B Pa3HBIX
CTpaHax 1 y pasHbIX HapopoB. V60, kak roBoput Berewuit, BopacT cam 1o cebe
He rapaHTHUPyeT MacTepCTBa B BefeHUM 6051, HO 3TO faeT onbIT. [loaTomy
OH He JJO/DKeH OBITh HOBIYKOM B KOMaH/IOBaHNUY 11 00pAleHN! C BOMHAMIAL.
OH 06s13aH 3HAaTb, KaK MX COJEPXKATh, BO3ITIAB/IATD ¥ CHAPSDKATh HAWIYYIINM
00pa3oM U B MUPHOE BpeMsI, 11 BO BpeMsI BOITHBI» [14, p. 36].
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Kak MoxxHO yBujeTb, KpucTiHa OTHOCUT BaXkHeliNe uaen Berenusa
0 3HaYeHMN OMbITa K PuUrype KOMaHAyoIero. ToYHO TaKoe e IIpOoYTeHue
BCTpevaeTcsA U 'y Yunbsama BycTepa: OH cunTaeT BayKHBIM [IIS «3aBOEBATETISI»
OIIBIT B BOGHHOM Jieie. BeposATHO, 37iech YU/IbAM 3aMCTBYeT TeKcT y Kpucru-
HBI, IpMYeM OH KOMIMIMPYET U pe3IOMUPYeT MaTepuas U3 HECKOIbKMX IT1aB
«KHUTYM paTHBIX CBepIIeHNII 1 PHIIAPCTBa» B BiJe KOPOTKMX BbICKa3bIBAHUIA.

Kpome aroro gocrarouHo siBHOro akTa CyLjeCTBYIOT KOCBEHHbIE [JoKas3a-
TeJIbCTBA TOTO, YTO YWJIbsAM Ha CaMOM JieJie OCHOBBIBAJICS Ha TeKCTe KpucTuHbL,
a He Bereysa. Bo-nepBsix, y 060uX aBTOPOB MeCTaMy COBIIaZaeT IEKCUKA.
Oco6eHHO 3TO 3aMETHO C ONMCAHNEM «HEeOOBIYHBIX U HEOXKMJAHHBIX COOBITIII/
IPUKIIIOYEHNI»: ¥ YUIbsIMa 9TO C/I0Ba «straunge aventures of armes», y Kpu-
ctunbl — «daventure estrange» [5, p. 29; 14, p. 43]. Kak BugHo, aBrop «Kuuru
braropomgHbIx», MITHMMAIBLHO TIEPEBOJA, 3aMMCTBYeT MX U3 TeKcTa KpucTuHbL
Bo-BTOpBIX, 3TO yIIOMIHAeMble YUIbAMOM B OJHOI 13 ITIaB «BOMHCKIE JIeSTHILSI»
[5, p- 29]. KoHTeKCcT BbIpaskeHUA «ONMCAHHBIX M TIEPEYNC/IEHHBIX B BOMHCKIX
TesHUAX» TTOJCKA3bIBALT, YTO peyb UJET O KAKOM-TO TNTEePATypHOM IIpON3Be-
IeHNM, B JAHHOM C/Tydae 3TO MOXKET ObITh IMEHHO IponsBeneHne KpructnHpl
IInsanckoit. HasBanue ee Tpaxtata «Le livre des fais darmes et de chevallerie»
COnepKUT POPMYINPOBKY «BOMHCKYE IeSTHVsI». B-TpeThUX, MO)KHO 3aMeTUTb,
YTO CCBUIKM Ha npoussefeHne Kpuctunsl (koropoe YUibsm onpeseeHHO
VICITOJIb30BaJI) TOYHBI BIUIOTD JIO IJIABBI TOJ VIV MHOV KHUTH |5, p. 54]. Ccbur-
Ky ke Ha «[IpeBo Cpaxennii» n «Kunury PoirtapctBa» Bereryst nmeroT o61mmit
xapakrep [5, p. 21, 27, 29]. YuibAM Ha3bIBaeT WM MM IIPEAIIOIaraeMoro aBTopa,
VTV Ha3BaHMe IPOMU3BeNeHNsI. DTO MOXKeT 0OBSCHIATHCS TEM, YTO OH LIUTUPO-
BaJjI 1o LuTaTe: B «KHUTe paTHBIX CBEpILIEHNUI U philjapcTBa» KpucTuHa yacTo
OTMedaeT VIMeHa CBOUX VICTOYHIKOB.

WrTak, B AByX 13 Tpex MecT, I7ie YUIbAM CCbIIA€TCA Ha TpaKTaT Beremus,
MICTOYHMKOM €TO 3a/IMCTBOBAHUII AABMsAETCA BOBCe He KHUTa «O BOEHHOM Jiene»,
a «KHnra paTHBIX CBEpIIEHMIT U PBIAPCTBA». YUNTHIBAsA [PYTUe KOCBEHHbIE
CBUJIETENIbCTBA, KAXKETCsI Hanboee BEPOSITHBIM, YTO YIIbsiM Byctep B MOMeHT
HAIIJMCAHMS CBOETO TPYAA He MMeTl PPaHIly3cKoro mepeBopa «O BOCHHOM JeTie».
O6uiuit ToH 1 uaeitHoe coBnafieHne Tpakrara Bereuns n «Kuuru braropon-
HBIX» He JO/DKHBI BBOUTH B 3a0/y>K/jeHue: YI/IbsIM BOCIIPUHST KOHLEMIINN
Berenus yepes counHenne Kpuctunnl [In3anckoil, KoTopas 04eHb CU/IbHO
BIOXHOBJ/IEHA TPYIOM pUM/IAHMHA. TeM He MeHee, MMeIoIINecs faHHbIe He 110-
3BOJISIIOT C YBEPEHHOCTBIO YTBEP)XK/JATh, YTO YnIbsiM BycTep He ObUI 3HAKOM
HanpsAMYIO C TeKCTOM Berenus.

[Touemy e TOrga aBTOp MapKUpPyeT TEKCT KaK OTHOCAIIUIICA K IpOu3Be-
menuio Berenmsa? 3ech BO3MOXHO /iBa 00'bsACHEHNS. YUIbSIM MOT HAMEPEHHO
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MICIIO/Ib30BATDh aBTOPUTET Berenst 1yt npuaanms «00/IbIero Beca» CBOeMy
TPAKTaTy B I7la3ax 3HaIoLIell IyO/IMKY, BO3MOXHO, B [7Ia3aX CAMOTO aHITINII-
CKOTO KOpOJIsi. VI3BECTHO, YTO MHOTHe TOCYHApH BiIafe/ TeKCToM Berenns
U JaKe, KaK COOOIAI0T COBPeMEHHMKY, 00palljaniich K HeMy Py BefleHINI
BOJHHI [1, p. 67].

C gpyroii ke CTOPOHBIL, 9TO MOYXKET OBbITh TUIINYHBIM IIPUMEPOM Hece-
PbE3HOTr0 1 HECKOIbKO HeOPEXXHOr0 OTHOLIEH VI K aBTOPCTBY B CpeiHue BeKa.
Kaxk y>e ormedanocs paHee, Yiuibsam npunucain «JIpeso cpaxenuit» OHope
e Bose Kpucrune [T13aHCKO, aHATOTVYHO 9TOMY OH MOT IIPOCTO LMTVPOBATh
Bererust uepes nmrary camoit KpucTuHeI, Tak Kak OHa O9€Hb YacCTO aleImpyeT
K aHTUYHOMY aBTOpy. OOBACHUTD 9TO MOXKHO OaHa/IbHOI 3a0BIBYMBOCTHIO
aBTOpA 1 0OCTOSATENIbCTBAMIL: TIPOYNTAB ONPefe/IEHHBIN OTPbIBOK y KprcTuusl,
OH MOT IIPUITICATH €r0 JPYTOMY aBTOPY, TAK KAK B MOMEHT HAIIVICAHVS CBOETO
COYMHEHNS HY>KHOI PYKOIIVICHU Y HETO TI0f] PYKOJI He 0Ka3anoch.

Cnicok NCTOYHMKOB M IMTEPATYPbI

1. Allmand C. The De Re Militari of Vegetius: The Reception, Transmission and
Legacy of a Roman Text in the Middle Ages. Cambridge: Cambridge University
Press, 2011.

2. Parussa G. Genése et fortune d’'un texte: la tradition textuelle du Livre des fais
d'armes et de chevalerie de Christine de Pizan // Une femme et la guerre a la fin
du Moyen Age, études réunies par Dominique Demartini, Claire Le Ninan, Anne
Paupert et Michelle Szkilnik. Paris: Champion, 2016. P. 31-47.

3. Nall C. Reading and War in Fifteenth Century England: From Lydgate to Malory.
Cambridge: D.S. Brewer, 2012.

4. Wakelin D. Humanism, reading, and English literature, 1430-1530. Oxford: Ox-
ford University Press, 2011.

5. The Boke of Noblesse / Ed. J. G. Nichols. London: Roxburghe Club, 1860.

6. Kekewich M. L. Books of advice for princes in fifteenth century England with par-
ticular reference to the period 1450-1485. Ph. D. thesis, The Open University, 1987.

7. Database of Manuscripts and Archives Lambeth Palace Library [9mexrpoHHbIit
pecypc]. URL: https://archives.lambethpalacelibrary.org.uk/CalmView/Record.
aspx?src=CalmView.Catalog&id=MSS%2F506 (nata obpamenus: 22.10.2021).

8. Allmand C. T, Keen M. H. History and the Literature of War: The Boke of Noblesse
of William of Worcester // War, Government and Power in Late Medieval France
/ Ed. C.T. Allmand. Liverpool: Liverpool University Press, 2000. P. 92-105.

9. Wakelin D. Humanism, reading, and English literature, 1430-1530. Oxford: Ox-
ford University Press, 2011.

10. Nall C., Wakelin D. Le déclin du multilinguisme dans The Boke of Noblesse et son
Codicille de William Worcester // Medievales. 2015. Langues d’Angleterre. Au-
dela du bilinguisme, 68. P. 73-91.



92

11.

12.
13.

14.

15.

Bceepoccuiickaa nayunas konghepenyus « Kypbamosckue umenusy / 2021 e.

Christine de Pizan. The Book of Deeds of Arms and of Chivalry / Trans. by S. Wil-
lard, ed. by Ch. Cannon. Willard: University Park, Pennsylvania State University
Press, 1999.

Historical Manuscript Commission. 8th. Report, II. London, 1881.

Lart de chevalerie, traduction du De re militari de Végece par Jean de Meun publié
avec une étude sur cette traduction et sur Li abrejance de lordre de chevalerie de
Jean Priorat par Ulysse Robert, Paris, Firmin Didot pour la Société des anciens
textes francais, 1897.

Laennec C. M. Christine Antygrafe: Authorship and Self in the Prose Works of
Christine de Pisan, with an Edition of B.N. Ms. 603 “Le Livre des Fais dArmes et
de Chevallerie”: Ph. D. dissertation. Yale University. New Haven, 1988.

Vegetius. Epitoma rei militaris / Ed. M. D. Reeve. Oxford: Oxford University Press
(Oxford Classical Texts), 2004.



	Историк и источник
	Ерназаров К. Ф.
	Рецепция «De re militari» в Англии XV века: использовал ли автор трактата «Книга Благородных» текст Вегеция?



